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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

ח1ַ לַמְנַצֵּ֗
Управитељу–хора
H5329

מִזְמ֥וֹר
Псалам
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
Давидов
H1732

יַֽעַנְךָ֣
Нека–ти–услиши

יְה֭וָה
Господ
H3068

בְּי֣וֹם
у–дан
H3117

צָרָ֑ה
невоље

יְשַׂ֝גֶּבְךָ֗
нека–те–заштити
H7682

ם  ׀שֵׁ֤
име
H8034

י אֱלֹהֵ֬
Бога
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
Јаковљевог
H3290

Da te usliši Gospod u dan žalosni, da te zaštiti ime Boga Jakovljevog.

ח־2 יִשְׁלַֽ
Нека–ти–пошаље
H7971

עֶזְרְךָ֥
помоћ–твоју
H5828

דֶשׁ מִקֹּ֑
из–светиње
H6944

וּמִ֝צִּיּ֗וֹן
и–са–Сиона
H6726

ךָּ׃ יִסְעָדֶֽ
нека–те–подржи
H5582

Da ti pošalje pomoć iz svetinje, i sa Siona da te potkrepi.

ר3 יִזְכֹּ֥
Нека–се–сети
H2142

כָּל־
свих
H3605

מִנְחֹתֶ֑ךָ
жртава–твојих
H4503

וְעוֹלָתְךָ֖
и–жртву–паљеницу–твоју

יְדַשְּׁנֶה֣
нека–прими
H1878

לָה׃ סֶֽ
Села
H5542

Da se opomene svih prinosa tvojih, i žrtva tvoja paljenica da se nađe pretila.

תֶּן־4 יִֽ
Нека–ти–даде
H5414

לְךָ֥
теби

כִלְבָבֶךָ֑
по–срцу–твом
H3824

כָל־ וְֽ
и–сваки
H3605

עֲצָתְךָ֥
план–твој
H6098

א׃ יְמַלֵּֽ
нека–испуни
H4390

Da ti da Gospod po srcu tvom; šta god počneš, da ti izvrši.

׀נְרַנְּנָה֤ 5
Кликоваћемо

ךָ ישׁ֤וּעָתֶ֗ בִּ֘
у–спасењу–твом
H3444

ׁם־ וּבְשֵֽ
и–у–имену
H8034

ינוּ אֱלֹהֵ֥
Бога–нашег
H0430

נִדְגֹּ֑ל
ћемо–дизаћи–заставе

א יְמַלֵּ֥
нека–испуни
H4390

יְה֝וָ֗ה
Господ
H3068

כָּל־
све
H3605

יךָ׃ מִשְׁאֲלוֹתֶֽ
молбе–твоје
H4862

Radovaćemo se za spasenje tvoje, i u ime Boga svog podignućemo zastavu. Da ispuni Gospod sve molbe tvoje.

ה6 עַתָּ֤
Сада
H6258

עְתִּי יָדַ֗
знам
H3045

י כִּ֤
да–је

יעַ  ׀הוֹשִׁ֥
спасао
H3467

יְהוָ֗ה
Господ
H3068

יח֥וֹ מְשִׁ֫
помазаника–свог
H4899

יַעֲ֭נֵהוּ
услишиће–га

מִשְּׁמֵי֣
са–светих–небеса
H8064

קָדְשׁ֑וֹ
својих
H6944

גְבֻר֗וֹת בִּ֝
силним–делима
H1369

יֵשַׁ֣ע
спасења
H3468

יְמִינֽוֹ׃
деснице–своје
H3225

Sad vidim da Gospod čuva pomazanika svog; sluša ga sa svetog neba svog; jaka je desnica Njegova, koja spasava.

אֵלֶּ֣ה7
Једни–се–хвале
H0428

בָ֭רֶכֶב
колима
H7393

וְאֵלֶּ֣ה
а–други
H0428

בַסּוּסִ֑ים
коњима

חְנוּ  ׀וַאֲנַ֓
а–ми
H0587

בְּשֵׁם־
именом
H8034

יְהוָה֖
Господа
H3068

אֱלֹהֵי֣נוּ
Бога–нашег
H0430

יר׃ נַזְכִּֽ
се–хвалимо
H2142
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Jedni se hvale kolima, drugi konjima, a mi imenom Gospoda Boga svog.

הֵ֭מָּה8
Они
H1992

כָּרְע֣וּ
поклекнуше
H3766

וְנָפָל֑וּ
и–падоше
H5307

וַאֲנַחְ֥נוּ
а–ми
H0587

מְנוּ קַּ֝֗
устадосмо

ד׃ וַנִּתְעוֹדָֽ
и–остадосмо–чврсти

Oni posrću i padaju, a mi stojimo i ne kolebamo se.

יְהוָה9֥
Господе
H3068

יעָה הוֹשִׁ֑
спаси
H3467

לֶךְ מֶּ֗ הַ֝
краљу
H4428

יַעֲנֵנ֥וּ
услиши–нас

בְיוֹם־
у–дан
H3117

נוּ׃ קָרְאֵֽ
кад–те–призовемо
H7121

Gospode! Pomozi caru, i usliši nas kad Te zovemo.
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